Spigen OneTap Pro 3 Cryomax
Wireless Car Charger Dashboard

User Manual ITS35WC
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*Model: ITS35WC

*Input: 5V=2.0A, 9V=167A

*Output: 5.0W, 7.5W

+Dimensions: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
*Weight: 280.00g / 9.870z
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E -Modell: ITS35WC
-Eingang: 5V=2.0A, 9V=167A
+Ausgang: 5.0W, 7.5W
+GréBe: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
*Gewicht: 280.00g / 9.870z
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*Modéle: ITS35WC
+Entrée: 5V=2.0A, 9
-Sortie: 5.0W, 7.5W
+Dimensions: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
+Poids: 280.00g / 9.870z
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*Modelo: ITS35WC

*Entrada: 5V=2.0A, 9V=1.67A

+Salida: 5.0W, 7.5W

+Tamafio: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
+Peso: 280.00g / 9.870z
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*Modello: ITS35WC

*Ingresso: 5V=2.0A, 9V=167A

*Uscita: 5.0W, 7.5W

-Dimensioni: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
* Peso: 280.00g / 9.870z
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*Modeli: ITS35WC

*Giris: 5V=2.0A, 9V=167A

-Cikis: 5.0W, 7.5W

+Boyutlar: 76.00 x 83.10 x 221.40mm / 2.99 x 3.27 x 8.71in
+Adirlik: 280.00g / 9.870z
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B TS35WC

-3 5V=2.0A, 9V=167A

+EH: 5.0W, 7.5W

+37]: 76.00 x 83.10 x 221.40mm
-27: 280.00g

Product Contents

@ Locking Bolt
@ Adhesive Pad

© Lock Lever
@ Dashboard Pad

@ Charging Pad
© Metal Frame

v/ Only compatible with MagSafe Compatible iPhones
Vv Please use MagSafe case if you choose to use a case

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Spigen Inc. 9975 Toledo Way #100, Irvine, CA 92618 USA
E-mail : spigen.support@spigen.com
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Installation Guide

Adhesive Pad Installation

Dashboard or Windshield

Installation and Removal of Gel Cover

Wash dashboard pad with flowing water to reuse.
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IC Statement

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
This device complies with Industry Canada license ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil numérique est conforme a la norme CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement

CAN RSS-216 / CNR-216
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 10cm between the
radiator and your body.

CAN RSS-216 / CNR-216

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102
établies pour un environnement non contrdlé. Cet émetteur ne doit pas étre situé
ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 10cm entre
le radiateur et votre corps.

Hereby, Spigen Korea Co., Ltd declares that the product

type "Spigen OneTap Pro 3 Cryomax Wireless Car Charger Dashboard ITS35WC"
is in compliance with Directive 2014/30/EU & 2014/53/EU & 2011/65/EU &
2014/35/EU.

Spigen Korea Co, Ltd. SpigenHQ A Dong, 446, Bongeunsa-ro, Gangnam-gu,
Seoul, 06153, Rep. of KOREA
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Charging
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Car Charger
(Sold Separately)

UK

This device can be used in Europe. This device was tested for uncontrolled
environment operations. To comply with RF exposure requirements, a minimum
separation distance of 20cm must be maintained between the user’s body and
the product.

Declaration of Conformity

Hereby, Spigen Korea Co., Ltd. declares that the product type ITS35WC is in
compliance with following Directives: Radio Equipment Regulations 2017,
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012. The full text of the UK declaration of conformity is available at
the following internet address :

https://www.spigen.com/

‘ Radiated H-Field ‘ -3 dBUA/m(@10m) ‘

‘ 110-148KkHz(Only for EUGUK) ‘

‘ TX/RX Frequency Range
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US and Canada Customers Only
Distributed by Spigen, Inc. in Irvine, CA 92618, USA

EU Customer Only
Authorized Representative : OBELIS S.A Bd. Général Wahis,
531030 Brussels, Belgium +3227325954

UK Customer Only

Authorized Representative for UK : JNMUK LIMITED

Address : V307 Vox Studios, 1-45 Durham Street Vauxhall, London,
SETISJH  Tel:+44 20 8176 0793

Germany Customer Only (ProdSG)
Contact : HH Compliance Limited Block 3, Harcourt Centre,
Harcourt Road, Dublin 2, Ireland.

Manufacturer : Manufactured for Spigen Korea by Shenzhen PowerQl
Technology Co., Ltd

Address : 2nd Floor, Building A4, Block A, Fangxing Science & Tech.
Park, No.13 of BaoNan Road, Longgang District, Shengzhen, China.

Note / Hinweis / Précautions /

Atencién / Attenzione / Notlar / 2lAtg}

EN - B Class Equipment (Equipment for home use)
* This product is mainly for home use with radio wave acceptability registration;
therefore, it can be used in all areas.
DE « Das Gerét der Klasse B ( Rundfunk- und Kommur fur den t )
* Dieses Produkt, das ein elektromagnetisches vertragliches Haushaltsgerat der
Klasse B ist, passt meistens zum Haushalt und kann in allen Orten benutzt werden.

FR + Equipement classe B (appareils domestiques de radio et de communication)
* Ce produit est un équipement adapté aux ondes électromagnétiques domestiques
(classe B), destiné & un usage domestique et peut étre utilisé dans toutes les zones

ES - Dispositivo de Clase B (Aparato de la Comunicacion de servicios publicos de
radiodifusion)

* Este producto es un dispositivo doméstico (Clase B) con la compatibilidad
electromagnética. Se puede usarlo en todos los locales con el propdsito del uso
domestico,

IT +la macchina livello B(il materiale di  corrispondenza radiodifontata da casa)

* questo prodotto & adatto una macchina cimometro da casalivello B)

principalmente si prende a scopo di usare da casa ed si pud tutta la zona.

TR + B Sinifi Ekipman (Ev kullanimi icin ekipman)
* Bu rin esas olarak radyo dalgasi kabul kaydi ile evde kullanim icindir; bu nedenle
her alanda kullanilabilir.
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H|Z=Xt/H|Z==: Shenzhen PowerQi Technology Co., Ltd / China
A/SHELA : #+I1 24 D24 HIE{ (02-6713-6010)

Caution / VorsichtsmaBnahmen / Remarque /

Precaucion / Attenzione / Onlem / F2|

EN « For optimal charging, pair with the 20.0W or higher USB-C Power Adapter
(sold separately).
+ Remove all metal plates o credit cards during wireless charging.

DE  Fir optimales Laden mussen Sie das Produkt mit einem USB-C-Netzteil mit 20.0W
oder héherer Leistung verbinden (separat erhailtlich).
+ Entfernen Sie alle Metallplatten oder Kreditkarten wahrend des kabellosen Ladens.

FR * Pour une charge optimale, associez-le a 'adaptateur secteur USB-C de 20.0W ou
plus (vendu séparément).
* Retirez toutes les plaques métalliques ou cartes de crédit pendant le chargement sans fil

ES « Para una carga dptima, empareje con el adaptador de corriente USB-C de 20.0W
o superior (se vende por separado).
* Retire todas las placas de metal o tarjetas de crédito durante la carga inaldmbrica.
IT « Per una ricarica ottimale, abbinalo all'alimentatore USB-C da 20.0W o superiore
(venduto separatamente).
* Rimuovere tutte le piastre metalliche o le carte di credito durante la ricarica wireless.

TR + Optimum sarj icin 20.0W veya daha yiiksek USB-C Giic Adaptor ile eslestirin
(ayn ayn satildh).
+ Kablosuz sarj sirasinda tim metal plakalari veya kredi kartlarini cikarin.
KR « £|5{2| ZT2 9[510f 20.0W 0| 42| USB-C Tl O{HEIS AP LT
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If you have any issues or concerns,
let us know at
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US,EU & Others: spigen.support@spigen.com
KR: spigen119@spigen.com

We are Prepared and Ready to Solve
Your Problems!




